SOVYETLER BIiRLIGI’NDEKI TURK LEHCELERININ
DIYALEKTOLOJIK ATLASI

Komisyon”
(Ceviren: Ekrem BEYAZ)"™
Ozet:

“Sovyetler Birligi'ndeki Tiirk Lehgelerinin Diyalektolojik Atlasi” adli bu ¢alisma, SSCB
Ilimler Akademisi Dil Bilim Enstitiisii Tiirk Dilleri Boliimii tarafindan olusturulmus bir komis-
yonca hazirlanmistir. Anket niteligindeki bu ¢alisma, SSCB’deki Tiirk lehgelerini ses bilgisi,
bicim bilgisi, séz varligi ve anlam bilim a¢ilarindan ele almayr hedeflemekte ve bu alanlar ¢a-
lismanin tizerinde durdugu dort ayagi teskil etmektedir. Anketteki her bir kisimda lehgelere gére
kelimeler arasindaki ses, bicim ve anlam yéniinden farklilasmalarin érneklerle gosterilmesinin
yani sira, derleyiciye diisen gérevier, muhataplara yoneltilecek sorularin niteligi ve bu siirecte
benimsenebilecek metodolojik yaklasimlar da belirtilmektedir.

Anahtar kelimeler: Diyalektoloji, atlas, Tiirk lehgeleri, ses bilgisi, s6z varligi, sekil bilgisi,
anlam bilimi.

The Dialectological Atlas of the Turkic Dialects in the USSR

Abstract:

This study, entitled as “The Dialectological Atlas of the Turkic Dialects in the Soviet Uni-
on”, was prepared by a commission of the USSR Academy of Sciences-Department of Linguis-
tics. Having questionnaire traits, the study aims at investigating the Turkic dialects in the USSR
from phonetic, morphological, lexical, semantical aspects, which constitute the quadrangular
prism for this study. Together with indicating the differentiations with examples in respect to
phonetics, morphology and semantics occurring in the Turkic dialects, the study also points out
the responsibilities of the compiler, the features of the questions addressed at the subjects and
the methodological aspects to be adopted during the compilation process.
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Giris

“Sovyetler Birligi’ndeki Tiirk Lehgelerinin Diyalektolojik Atlasi” adli bu
anket, ses bilgisi, bicim bilgisi (kelime degisimleri ve olusumlari), s6z varligi
ve anlam bilimi olmak iizere dort kisimdan olusmaktadir.

‘Anket’teki her bir kisimda:

1. Lehgeler arasindaki ses bilimi, anlam bilimi, s6z varlig1 ve bi¢im bilgisi
yoniinden farklilagsmalarla ilgili olaylarin listesi ve bu olaylar1 gésteren drnek
kelimeler,

2. Malzemeleri toplayan lehge bilimciye veya derleyiciye diisen gorevler
ve sorulacak sorular,

3. Bilgi verene yoneltilecek soru 6rnekleri,

4. Lehge bilimcinin malzeme toplama asamasinda kullanabilecegi meto-
dolojik talimatlar bulunmaktadir.

Ankete dahil edilen Tiirk¢e kelimeler ve ekler, ‘Atlas’a da alinacag: sekil
olan Rus alfabesi esasli fonetik ¢eviri yazi isaretleriyle yazilmistir. Cogunluk-
la Tiirk lehgelerinden 6rnek verilen her bir kelime ya da ek, bizi kelimenin ya
da ekin farklilasmasindaki fonetik temeli gosteren bir takim ses degisimlerine

goturur.
Ornegin: 6en / 6'an / MeH / MoH ~ MuH..." ‘ben’;
= BbIY, = bIH, = @H ... ~ = HbIY, = THI{ ... ~ = HBI ...
(ilgi hali eki)

Lehge bilimciyi aragtirdigi Tiirk lehgesinde (lehgesinde veya agzinda) be-
lirli bir tiire 6nceden yonlendirmemek igin, kelime ve ek degiskenlikleri hak-
kinda kelimelerin alindiklar1 Tiirk lehgeleriyle ilgili 6zel notlar verilmemistir.

Bu yiizden malzeme derlemi, Tiirk lehgelerinin (Iehgelerinin veya agizla-
rinin) ¢esitli cografi, iktisadi, giindelik vs. sartlar altinda bulunan cesitli kulla-
nicilarindan hareketle gerceklestirilecektir. Yine de ‘anket’te, lehge bilimcinin
veya derleyicinin karsilasacagi biitiin somut durumlar 6ngoriilemez.

Malzemenin toplandig1 yere, denegin yasina, cinsiyetine, egitim seviye-
sine ve meslegine, Tiirk yaz1 dilini (Azerbaycan Turkgesi, Kirgiz Tiirkgesi
vs.) ve Rus dilini bilmesine bagli olarak malzeme toplamada lehge bilimci
veya derleyici; cisme isaret ederek veya cismin tasvirini gostererek ilgili Tiirk
lehgesindeki (agzindaki veya sivesindeki) kullanimina iligskin dogrudan soru
sorma, Rusca soru sorma, kelimenin kullanimiyla ilgili tartisma yapma ve
metin kayitlar1 tutma gibi farkli yaklagimlar benimseyebilir.

Tiir sorulart: “Sizde ne derler? ” (cisme isaret ederek) lehgenin (agzin) ses
bilgisi ve s6z varlig1 6zelliklerini anlamada kullanilabilir.

1 Ug nokta, verilen kelimeye (eke) iligkin cesitlenmenin bitmedigini ve malzemeye derleyici tarafindan eklemeler
yapilabilecegini gosterir.
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Ruscga sorular, 6rnegin soyut anlamli isimleri, zamirleri veya nitelik adini
denege gosteremedigi ve konunun ne iizerine oldugunu aciklamasi gerektigi
durumlarda sorulabilirler.

Lehge bilimci denege soru sorarken, denegi herhangi bir yazili Tiirk leh-
¢esinin sOz varligiyla veya imla kuraliyla sinirlandirmamasi ve nesnenin ismi-
nin yazili Tiirk lehcesinde ne sekilde oldugunun anlasilabilmesi i¢in esyalarin
isimlerinin verilmemesi gerekmektedir. Bu yiizden “Sizde nasil derler? Sigir
mi, inek mi? ” tiiriinden sorulardan kaginmalidir.

Incelenen lehgenin (agzin) sekil bilgisi yoniinden dzelliklerinin ortaya ¢i-
karilmasinda metin kayitlar1 dnemlidir.

“Sovyetler Birligi’ndeki Tiirk Lehgelerinin Diyalektolojik Atlas1” adli ¢a-
lisma SSCB {limler Akademisi Dil Bilim Enstitiisii Tiirk Dilleri B6liimii cali-
sanlari tarafindan hazirlanmistir.

Giris. - L.S. LEVITSKAYA, L. A. POKROVSKAYA.
Ceviri yazi. - N. A. BASKAKOV.

I. Ses Bilimi

1) “Unliiler”.-L. A. POKROVSKAYA.

2) “Unsiizler”, “Soru &rnekleri ve malzeme derleyicisine metodolojik
talimatlar”.-E. V. SEVORTYAN.

II. Sekil Bilgisi.

1) “Cekim”.-G. I. DONIDZE.

2) “Sahis sekilleri”-E. R. TENISEV.

3) “flgi hali sekilleri”.-E. R. TENISEV.

4) “Fiilde zaman ve kip”.-A. A. KOKLYANOVA.

5) “Sifat-fiil”, “Isim-fiil, Zarf-fiil” ve “Kelime teskili”.-N. A. BASKA-
KOV.

III. Kelime Varhigi.-L. S. LEVITSKAYA.
IV. Anlam Bilimi.-L. S. LEVITSKAYA.

‘Anket’ projesinin hazirlanmasinda SSCB Ilimler Akademisi’nden
V. M. JIRMUNSKIY ve Azerbaycan SSC Ilimler Akademisinden M. S.
SIRALIYEV’in biiyiik katkilar1 olmustur.
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Sovyetler Birligi’ndeki Tiirk Lehgelerinin Diyalektolojik Atlasi’nin
Olusturulmasinda (Kiril ve Latin Harfleri Esasinda) Fonetik Ceviri Ya-
zinin Birlestirilmesi

Tiirk lehgeleri iizerine tipolojik ve tarihi siireclere dayali mukayeseli bir
Diyalektolojik Atlasi’nin olusturulmasi, farkli Tirk lehgelerindeki seslerde
meydana gelen temel tiplerin ¢esitliligini ve bu ¢esitliligin farkli lehgelerdeki
es deger tiirden ses ¢esitlilikleriyle iliskisini gdstermeyi saglayacak biitiin Tiirk
lehgeleri i¢in ortak bir fonetik ¢eviriyaz sisteminin olusturulmasimi gerektirir.

Kiril ve Latin harfleri esasinda miisterek bir fonetik ¢eviri yazi olusturul-
mastyla ilgili olarak sunulan bu proje, Latin ¢eviri yaziyla 1951 yilinda kabul
edilen uluslararasi fonetik alfabe ile olan iliskiye (The International Phonetic
Alphabet) ve Tiirkologlarin ¢ogunlugu tarafindan benimsenmis, geleneksel ce-
viri yaziy1 uygulayan ve Rus harfleri esasli mevcut alfabelerle olan iliskilere
dayanmaktadir.

Proje asagidaki temel diizlem esasinda hazirlanmistir:

1. Ceviri yazisi yapilmis temel isaretler ve fonetik isaretleri biitiin Tiirk leh-
celerindeki fonetik sistemin 6zelligi olarak kabul edilmektedir.

2. Ceviri yazist yapilmis temel isaretler Tiirk lehgelerinde goriilen biitiin
temel ses tiplerini ifade etmektedir. Bunlarla ilgili nitel ve nicel uyarlamalar
ilgili fonetik isareti ifade etmektedir.

3. Unlii ve iinsiizlerin isaret tablosunda daha cok farkli Tiirk lehgelerine
0zgli sesler i¢in olan isaretler gosterilmektedir. Tabloda daha nadir goriilen ses
tonlar1 verilmemis, fakat bunlarin ifadesi i¢in herhangi bir temel isaretin anla-
min1 netlestirmeye yarayan ilgili fonetik isaretler sistemi verilmistir.

Unliiler

Cogunlukla Tiirk lehgelerinde rastlanilan temel tip {inlii seslerin ifadesi i¢in,
dokuz isaret kullanilmaktadir: a, 4, e, 1,1, 0, 6, u,i// a, 9, ¢, (3), b1, 1, 0, 0, V, Y.

Farkli dillerde ya da bazi Tiirk lehgelerinde, dnemli {inlii ses tonlarini ifade
edebilmede asagidaki isaretler kullanilir:

a° // a°-6rnegin, Tatar ve Ozbek Tiirkgelerindeki yuvarlak a:

Ozb.: a’tid // a°1o ‘baba’, ba’ld // 6a’n’s ‘cocuk’, Tat.: qa’td1 // xa napr‘kaldr’;

a), e, 0,0'//a) e, 0, 8-0rnegin, Karacay-Balkar Tiirk¢esinde yar1 uzun genis
unliiler: a’=// an ‘almak’, ot // oT ‘ot’;

as, ef, o, 0%, 1%, i, u', ii* // &S, €%, of, o, BI', W', Y%, y*-Ornegin, Tuva Tlrkgesin-
de girtlak iinliileri: at // a't “at’, €'t // 't ‘et’;

a, i, e, o, 0: // a;, 3., e, 0., 0:-0rnegin Tiirkmenistan Tiirk¢esindeki
asli (birincil) uzun iinliiler ve Altay Tiirk¢esinde, Kirgiz Tiirk¢esinde ve diger
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lehgelerdeki ikincil uzun unliiler: A/t.: u:t // y:n ‘ogul’, so:k // ce:x ‘kemik’;
Trkm.: a:;t // a:T ‘ad’, o:t // o:1 ‘0d’;

L, ii, u;, ii: / b1, 1, y:, y:-0rnegin, Altay Tiirk¢esindeki ikincil uzun tinlii-
ler: sii: =// cy: = ‘sevmek’, su: // cy: ‘su’;

L i // b, -y // b1, i // 1 tlirlinden incelmis sesler, 6rnegin Kazak Tiirkge-
sinde ‘w1, 1’, Nogay Tiirk¢esinde ‘b1, u’, Tatar Tirkcesinde, ‘b1, €’ ve diger
lehgelerde: Kzk.: bir // 6ip ‘bir’, qut // kp1 ‘kal’;

u, ii /'y, y-u // 'y, ii // y tirinden incelmis sesler, 6rnegin, Kazak Tiirkce-
sinde, ‘y, y’, Nogay Tiirk¢esinde, ‘y, yo’, Tatar Tiirk¢esinde, ‘o, o’ ve diger
lehgelerde: Kzk.: tur = // Typ = ‘durmak, dikilmek’, kiiz // ky3 ‘gliz’.

Tiirk lehgelerindeki ikiz tinliilerin (diffonglarin) ve ikiz tinliilesmelerin
ceviri yazisinin yapilist gerek alttan birlestirmeyle (ligatiir) tinliilerin baglan-
mast yoluyla (6rnegin krs.: Yakutcada; ta / Teia (<tay // Tar) ‘dag’ ior //yep
(<ogur // eryp) ‘suri’, sien // cuH (<yegen UE: iieren) ‘yegen’, muos Y/ myoc
(miiniis // MYI_-]YC) ‘boynuz vs.) gerekse tinlii ve iinsiizlerin b1rle$t1r11mesmde
uygun isaretlerin (6rnegin, quyz //kiie13 ‘kiz’, siiyt // cyir ‘sut’ vs.) kullaml-
mast yoluyla gergeklestirilir. Baglangi¢ konumunda ikiz iinliilerin ¢eviri yazist
ya kelime ortasinda yapilabilir ya da yumusak {inliinlin iist karakter olarak
gosterilmesi yoluyla yapilabilir. (6rnegin, Karakalpak Tiirk¢esinde; uot //yoT
‘ates’, Wt = //yor = ‘6lmek’; ya da, “ot // Yot, "0l = // Yen = .

Unliilerin kalan diger tonlar1, degisikliklerindeki nitel ve nicel durumlar
asagidaki fonetik isaretleriyle belirtilir:

2 tinliiniin dudaksillagmasi (labialize) 1" {inliiniin yarim uzunlugu

+  Unliiniin kapalilig: I lnliiniin uzunlugu
- tinliintin aciklig P, Unliilerde farkh girtlaksillasma
dereceleri
- daha art {inlii = genizsillesme (nazallagma)
- daha 6n tinlii 2 giiglii vurgu
M tnliiniin kisalig > zayif vurgu
Unsiizler

Tiirk lehgelerindeki iinsiizlerin ifade edilmesinde 37 isaret kullanilir:
p-n t-T s-c Z-3 gr
b-6 d-n z3 r-p q-K
f-¢p cm $-¢ X-# q-K
V-B  3-3 -1 y-i X-X

¢4 Z-K R Y-F

< 7219

y o3k onm o ke
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m-Mm s-¢ -1 k-x

h-x hx py Il

Bu isaretlerden;

pbwmfivtdd s s,znt LS Znkgxynqh

n, 06,y m @, 6 m,0,u, 0 C 3 H 1,1, W, D, K 2 X, & Y, K X isaretlerine
Tiirk lehgelerinde ¢cogunlukla ya da 6nemli 6l¢iide rastlanmaktadir.

Bazi lehgelerde geviri yazi i¢in kullanima uygun fonetik isaretlerin gelis-
tirilmesinde su isaretler kullanilmaktadir:

p> &, k// 1, T, K-Cuvas Tiirkgesinde tinliiler arasi ‘p, t, k // m, 1, K’: apat //
amar ‘yemek’, epir // egup ‘biz’;

b, d, g // ¢, 1, £-Tuva Tirkgesinde ya da Altay Tiirkgesinde 6tiimsiiz tin-
stizler; b, d, g// 6, n, r: Alt.: bata // Qana ‘cocuk’, Tuv.: bogiin // Qerys ‘bugiin’,
day // par ‘dag’;

pS t, k°// o', 1, k*-Tuva Tiirk¢esinde soluklu tinsiizler ‘p, t, k / o, T, x’:
par // map ‘pars’; p‘as // mam ‘dokme demir, pik, font’, tat // t°an ‘sogiit’, tus
/I Tyc ‘ayrt’;

p, b\, t, d vs.// m', 0, T, o' vs.-ilgili damaksillagma, 6rnegin, Karay Tiirk-
cesinin Trakay agzinda: iis'tt'an // yc'r't'an ‘yukaridan’; ter'ak'l'ar // T'ep'ax''ap
‘agaclar’;

k' // k-Azerbaycan Tiirkgesindeki damaksillasmis ‘k’: k'Al = // ko' =
‘gelmek’; kil // x'yar, “giil’;

q // g-Tirkmence kelime bas1 ‘g // r’sinin kaln tinlilerle durumu: qiyz //
kerii3 ‘kiz’, gara // xapa ‘kara’;

¢, z' // o'y 3-Culim Tiirkgesindeki damaksillagmalar: &pc'i // snr'n ‘kart,
es’, lic' // yr' “Ui¢’ kiiz'tigen // xy3yren ‘kartal’;

¢ // u-Baraba lehgesi: ciq = // sk = ‘¢ikmak’;

3 // 3-Karay Tiirk¢esinin Lutsk agzinda: 3an // 3am ‘can’;

¢, 3 // a, w'-Altay Tiirkgesinin bir kuzey agzinda: p13'aq // meix'ak ‘bigak’,
o¢'lr =// ou'op = ‘oturmak’;

s, z' // ¢!, 3'-Karay Tiirkgesi: k'oz'lar'im'a // x'o3'nap'um'a ‘gozlerime’, s'ut'
// ¢yt ‘sit’;

s, z // ¢, 3-Tiirkmenistan Tiirkgesindeki ve Bagkurt Tiirk¢esindeki dis ara-
sillar: Trkm.: yotwa'rs // fionya’pc ‘kaplan’, sen // cen ‘sen’, sdz // ce3 ‘soz,
kelime’;

x // §-Culim Tiirk¢esinde otlimstiz ‘j // i1’ tlixtiin // TyiityH ‘dizgin/sebep’;

x, v /I x, ¥-Tirkmence ‘x, y // x, ¥" damaksil iinliileriyle: yiyrimi //
WHFpUMH “yirmi’;
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b // ¥ Tiirkmencenin bir lehcesinde: ra:hat // pa:xat ‘dinlenme’;

w // §-Kazak Tiirk¢esinde ve Karakalpak Tiirk¢esinde ‘p // m’nin tinliiler
aras1 esdegeri: awa // a}:/a ‘abla’;

§ // ¢-Cuvasca peltek linsiiz: $ul // ¢yn ‘yol’;

§, 7' // ur', :x'-Altay Tiirkcesinin kuzey agizlari, Hakas Tiirkgesi, Sor Ttirk-
cesi: ez'ik // ex'nx ‘kapilar’, o§'oron // omopon ‘oturan’;

m', n, I, r' // M, o', ', p'-Karay Tiirk¢esinin Trakay agzinda: tum'an' //
T'ym'ad' ‘bin’, k'er'ak' // k'ep'ax’ ‘gerek’, tun' // T'yH' ‘gece’;

m,n,Lr// mmu,a, E-Otﬁmsﬁz seslerin Onitinde bulunan 6tiimsiiz {insiiz
tiirleri, 6rnegin; Kzk.: alti // ajter “altr’; tart // Tapr ‘tagimak/cekmek’;

m, n, I, r // M, W', a1, p'-6rnegin, Karay Tiirkgesi: el't = // ex't = ‘iletmek’,
stir't = // cyp't = ‘stirtmek’, k'or’kluc'a // 'op'c'n'yd'a “giizel, dilber’;

R, R // P, P-Yeni Uygur Tiirk¢esindeki ve Ozbek Tiirkgesindeki kelime
sonu: biR // 6uP ‘bir’;

i // wo-Yakut Tiirkgesindeki nazal ‘y’: ajax // arax ‘agiz’, ije // urse ‘ana’;
aj1 // arsbl ‘giinah’; tujax // Tyrsax ‘toynak’;

1, 1)'// ', y'-Tiirkmencede: seniy' / cenny ‘senin’;

0 /1 ]_1—‘1] // Alj’nin sessiz iinslizler é‘)m‘jndekiAsessiz sekli: Trkm.: stink // CYHK
‘kemik’.

Ikiz iinsiizler, ilgili {insiize gore iki isaretle belirtilir.

Unsiizlerin kalan diger tonlar1, degisikliklerindeki nitel ve nicel durumlar
asagidaki fonetik isaretleriyle belirtilir:

2 Uinstiziin dudaksillagsmasi (labialize) = Unslizlin tonsuzlagmasi
= {nsiizlin genizsillesmesi (nazallik) [¥|> girtlaks1 patlamali
- linsiiziin tonlulagmasi |" damaksillagsma

| solukluluk
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TURK DILLERI iCIN ORTAK BiR CEVIRI YAZI

UNLULER

Latin harfleri esasinda
Dudaksil olmayanlar Dudaksillar
kalin ince kalin ince
aa’a' dee' 00° 0 0°
n i'e 0 6
a: ae o: 0:
L1 111" uyu’ uga’
1 i u i

Unliiler igin fonetik isaretleri

daha kalin Ginli

1o vI

iinliinlin dudaksillagmasi (labialize)

+  Unliiniin kapalilig:

2 giiclii vurgu

Kiril harfleri esasinda

- Unliiniin agiklig1

<

= genizsillesme (nazallagsma)

daha ince tnli

Dudaksil olmayanlar Dudaksillar
kalin ince kalin ince
aa a de(d)e 00 oo
a’ ae’ (9 o &)
a: are: (9) o: o:
BI b BI° uy o yyy YYY
Bl u: y: Y:

+ zayif vurgu |: uzunluk

< {nliniin kisalig |" yar1 uzunluk

i girtlaksillagma 1 kisa ‘i’ (iinsiiz i ‘y’ harfiyle karistirilmamali)
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UNSUZLER
Latin harfleri esasinda
Olusum Yeri Dudaksil | Dilucu
Olusum Sekli =
= o 3 =
Cift dudak 2 3 £ g 5 :
=] =] "E s) < =a
Dis-dudak 5181 3 A A ¥
pb td kg
p'b t'd k'g'
Acik aq |
pb td kg
_ P t k
= c &%
,c_% Patlamali- 3 3
g Sizmali s ey
Tek odakli ¢ Sz sz « < hh
(monofokus) wwo Y R B Xy J J v
=] $
Z ~ § $7
= 2 | Cift odakl:
&) a A
mm nn
Geniz m' n' g’ i 0 0y
o
tt
Yanak
1]
- rr
E Titrek o RR
< rr
Unsiizlerin Fonetik Isaretleri
- dudaksillagsma (labialize) [*  girtlaks1 patlamali
= genizsillesme (nazallasma) | damaksil
- tonluluk |°  solukluluk
- tonsuzluk

Tiirk Diinyast 39. Sayt

— 143



Kiril harfleri esasinda

Dudaksil Dilucu
Olusum Yeri
Olusum Sekli
ift dudak s = =
glis-dtllld:k =z | 3| E gz =
=g g e} 1) ‘5 -fé :a
= = 7] = = 5 =1
Alal D A | Aas| &
no T KT
m o T K'T
_ Agik oo T4 sro | % |°
I o T K'
g
= Patlamali- I3 YK
5] i S
~ Sizmali o 3 q' K
Tek odakl vy c3 .
—2 (monofokus) | ~ b c3 €3 HHoXE X E Xy
B |8 . I K
B N i3
5 o Cift odakl ¢ oK
Geniz MV n wo |5y |5y
M M H H
Yanak H.HA .
n g
15}
Z | Titrek PR PP
< pp

Unsiizlerin Fonetik Isaretleri
dudaksillagma (labialize)  |* girtlakst patlamal

genizsillesme (nazallasma) | damaksil
- tonluluk | solukluluk
- tonsuzluk

1. SES BiLiMi

(fonetik)

Malzeme Derleyiciler i¢in A¢tklamalar

1. ‘Ses bilimi’ boliimiine yonelik anket, ‘Atlas’a konu olan fonetik hadi-
selerin ayrintili gosterimini ve kisa Rusca terclimeleri beraberinde verilmis
gosterilen hadiseleri agiklayan Tiirkge kelimelerin listesini igerir.

2. ‘Ses bilimi’ béliimiine yonelik anket su taslaga gore kurgulanmistir: ilk
olarak fonetik hadise yani ¢ogu Tiirk dilinde ve lehgelerinde bulunan keli-
me temellerindeki fonetik ayrimlar gosterilmekte ve ardindan verilen duruma
gore ornekler siralanmaktadir.? Her 6rnegin kendi sira numarasi vardir.

2 Tiirkge kelime 6rneklerinin verilis kaidesi i¢in bk. ‘Girig’.

144 —  Tiirk Diinyast 39. Sayi



Komisyon
Ceviren: Ekrem BEYAZ
3. Birg¢ok kelime ayn1 anda iki veya daha fazla fonetik hadiseyi gosterdigi
icin (hem iinliilerde, hem de tinsiizlerde), ilgili fonetik hadise 6rnekleri olarak
bunlar ‘Atlas’ta birkag¢ kez tekrarlanmaktadir. Derleyicinin mevcut kelimeler-
le gosterilen biitiin fonetik hadiselerin sayimini yapabilmesi i¢in, kelimenin
ilk kullanilisinda, kelimeden sonra parantez i¢inde sonraki sayfalarda ilgili
fonetik hadisede de kullanildig1 yer numaralari gsterilmistir. Mevcut kelime-
nin sonraki her kullaniminda, ayni sekilde, kelimenin ‘Ses bilimi’ boliimiinde
gectigi yerlerin numaralari da verilmektedir. Kelimenin fonetik ¢esitlenmele-
rindeki en ayrintili liste ilk kullanimda verilmekte, sonraki kullanimlarda ise
sadece ilgili fonetik hadiseleri gosteren cesitlenmeler gosterilmektedir.

Ornegin:

bl ~ U

5. ObI4- / mBIC- / MBIMI- ... ~ OWY- / TWY- / TIHII- ...
‘kesmek’, ‘bigmek’, ‘oraklamak’ (72, 119).

0~n
a) kelime basinda:
72. bk. 5,119 (6ud- ... nmu4-...)

Y ~1I~C¢
b) kelime sonunda:
119. bk. 5,72 (6ud- ... ~ UII- ... ~ OBIC- ...)

4. ‘Ses bilimi’ boliimiinde malzeme derleyicisinin 6niinde su sorunlar dur-
maktadir:

a) Ozel sorular yardimiyla (bk. asagidaki ornekler) veya deneklerle yapi-
lacak tematik tartisma yoluyla arastirilan lehgedeki (agizdaki) ‘Anket’e dahil
edilmis Tiirk¢e kelimelerin durumunu ortaya ¢ikarmak,

b) Bu kelimelerin bdlgesel kullanimlarin ‘Atlas’a alinan fonetik isaretleri
ile tam olarak yazilmasi ve ayn1 zamanda bu kelimelerin manyetik filme ak-
tarilmasi,

¢) Rusca terclimesi verilen kelimenin tam anlaminin agiklanmasi ve ya-
zilmasi.

Aciklama: ‘Anket’e dahil edilen kelimelerden herhangi birisinin bir leh-
¢ede veya agizda bulunmadigi durumda derleyici kelimenin yanina “yok” iba-
resini diiger ve arastirilan leh¢ede veya agizda bu kelimenin muadilinin hangi
kelime oldugunu acgiklayip kelimeyi yazar.
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UNLULER

Kalin ve ince {inliilerin karsiliklari:

Diiz iinliiler

a~3y/e
1. cau/wuvau/mam/cac ... ~cou/4ou/mom/ced ... ‘sag’ (114).
2. caH4-/d4aH4Y- / IIaHBIII- / aHy- / cac-/ ac- ... ~ CeH4- / YoHY- / COHY-

... ‘batirmak’, ‘sokmak’, ‘saplamak’ (115).
3. ams/ac/az/ac...~a3/93... ‘az’ (43, 158).

4. vaii/ugaii/4va/mai ... ~ 490l / uelt / comt ... ‘cay’ (116).

bl ~ U (U ~ bl)

5. ObIu- / mpIc- / MBI ... ~ OW4- / u4- / man- ... ‘kesmek’, ‘bigmek’,
‘oraklamak’ (72, 119).
6. qwmn' /tan’ /TO1 ...~ geut/ Tei ... ‘dil’, ‘konusma’ (97).

7. ©Ou3/0613/0uc/OUXUTH ... ~TBI3/ IMic/ egup ... ~MbI3 ... ‘biz’ (81).

Yuvarlak iinliiler

0~6(e~0)

8. Yorys/ory3/oy3/xoku3/Kyc/BAKdp ... ~egy3/ egy3/ oku3 / XeKy3
/yriz/ erns ... ‘boga’, ‘6kiiz’ (145).

9. nex-/Tex-/Tyk- ... ~ToX-/Tdk- ... ‘dokmek’, ‘serpmek’ (100, 112).

10. reB°yc / reityc / kexyc / keky3 / KeHc / ry:c / ... ~ KOFyC / KOFY3 ...
‘gogis’ (89, 146).

y~Y({~y)

11. #yu/xya/a'yy/ayy/ayr/vyr/ @yH ... ~ WyH / )KyH / )Kyy / CyH /
WyK / tioH ... ‘yln’ (61).

12. cyiiek / cyHK / cy#ok / XyHoK / CYHOK / CYMYK / COHOK / COK ... ~
COHOK / COHYK / CYHYK / ChIMBIK / YHYOX ... ‘kemik’ (26, 129, 137).

Dar ve genis iinliilerin karsiliklari
e/o~m

13. Gen/0'an/ené/meH/ MoH ... ~MuH ... ‘ben’ (80).

14. cen/c'an/con/en/ecé/...~cuH/XuH ... ‘sen’.

15. exu/ekku ...~ uku / ukku / uki ... ‘iki’ (148).

16. Oem / 6ec / mec / Ouec / 6o ... ~ O / mue / manék ... ‘bes’ (77,
122).
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17. reu/weu/kem / ko4 /kac ... ~ g/ kud / kuc ... ‘aksam, ge¢’ (90).
18. ep/ep...~ump/up ... ~epre (epkeH; / eprre / epra / 3pTd ~ UPTS
...) ‘erken, sabah, yarin’ (47).

19. emmwk / ecuK / €XKHK / aJIdK ... ~ MUK / WIIHK / UK / 131K / BIK ...
‘esik, kap1’ (156).

20. ne-/Te-/ me-/ mue-/ mo- ... ~ nu- / qui- / ta- / 11- ... ‘demek’ (98).

a~ bl

21. arau/amg ...~ bidan / plidrad / xpirad / WeiBac / ... ‘agag’ (65, 139).

22. Talpimr / galelmn / TaBbll / TaBywl / TaB ym / ja: / ... ~ OO /

IBIOBIC / TRIAC / ... ‘ses’ (101, 121).

6~y

23. efpeH- / @B peH- / elpeH- ... ~ YIpeH- / YBpeH- / yiipeH- / y:peH- /
HypeH- ... ‘okumak’, ‘6grenmek’ (147).

24, neie- / nemo- / Teuie- / Temid- / Tole- / Tece- / Texe- / Te3e- / noxe-
/ ndma- / Tece- ... ~ myme- / Tymo- ‘désemek’ (102, 157).

25. tHepe- / iepy- / Wiep- / tiop- / wep- / 4ep- ... ~ Wypy- / uyp- / xKyp- /
n'yp-/c'yip-/c'yp'e- ... ‘yiriimek’ (63).

26. bk. 12,129 (ceyox ... ~ CYHoK...).

o~y

27. oH/o0H/YOH ...~yH/ByHHA ... ‘on’ (69).

28. iion- / Wom-/ c'dn- ... ~ Wyn- / xKyA- / 1'yn- / ayn- / ymy- / Aymsl- ...
‘yolmak’, ‘sokmek’ (59).

29. 0603-/mo3- / mdc- ... ~ 0y3- / 6¥3- / my3- / Qyc- / myc- ... ‘bozmak’,
‘yikmak’ (74).

Yuvarlak ve diiz iinliilerin karsiliklari

Y ~ bl (b ~ )
30. Oymyt/ QymyT / OyIbIT / OYIBIT / OYIIYT / YT ... ~ OBUIBIT / IBUTBIT
/ ménér ... ‘bulut’ (75).

31. Oyr/Oy:r/Qyr/06yT/nyr ... ~ 06T/ mHIT ... ‘kalga’ (52, 76, 108).

32, ifynmay3/ dynamyc / Wynnei3 / aymnaei3 / WyAThIC / CYITYC ... ~ UBLIIBI3 /
YKBUIIBI3 / HMATBHIC / T BUIABIC / YBUITBIC / chULABIC / CAntap ‘yildiz’ (64).

y~u(@u~y)
33. Ky4yK/Kydy: ...~ KHYMK / KHYUT / KA49K / KKH4Y: / KAqy / K9k / Kgir
/ ktal / kit / xict ... ‘kiigik’ (118).

Tiirk Diinyast 39. Sayr~ — 147



34, tyn/npyn/ aydn/tyn/ Tyo ... ~ qun / tan / tao / tén / kun ... ‘dip’,
‘alt’ (79, 103).

35.  gym/ pydm / tym / tyn ... ~tam / tac / Ton / Ténék ... ‘dis’ (104,
123).
o/y~e/m

36. Oeiiyk / nme3ik / Me3yk / Oyiyk / Oyiyk / OyHik / Oy:k / Oy#yk ... ~
Oelink / menik / Quitvk / Ouitnk / Ouiiik / OUAik ... ‘biyik’ (126).
37. ec-/eByc-...~ec/ac-/uc-/uc-/amdc- ... ‘esmek’.

38. T1elbe / T60a / Tomo / TeOe / nebe / neBe / ToBa / TYOS ... ~ Tenme /
tene / nene ... ‘zirve’, ‘tepe’ (78, 99, 152).

o/y~a(a~oly)

39. xoryH/Xa'TiH ...~ KaJIblH / KaJIbIH / KAThIH / XaThIH / Xa:ThIH / KATYH
/ xaryH / xar / xat ... ‘kadmn’, ‘es’ (109).

40. ambIK / alImbIK / allUK / aKbIK / aCBIK / alIyK ... ~ a’IIUK / OIIYK ...
‘asik kemigi’ (153).

41. TaHBI- / TaHa- ... ~ TOHY- / TyHY- ... ‘tanimak’.

Asli uzun iinliiler

42. ar/ampg...~ar/ang... ‘ad’, ‘isim’ (106).

43. (bk.3)(a:3/awc...~a3/ac...).

44. am...~aud/am/ac... ‘ag’ (120).

45. ka3 /xa:3/xac...~ka3/ka3... ‘kaz’ (110, 161).

)

46. «xkapp/xap...~kap/xap/xap ... ‘kar’.

e/m~el/n
47. bk. 18 (ep/mp...~ep/up...).

0.~0/y
48. or/ogm...~Yr/on/yT ... ‘ates’.
49. ok /#HoX ... ~ HOK / #iox / HyK / )OK / cyoX ... ‘yok, hayir’ (3).

0:~0/y

50. Tex/KeK...~TeK/KeK/KyK ... ‘gok’.
51. emr/em...~er/em/yT... 0d’.

52. bk.31,108 (6y:T ... OyT ...).

53, ymu/yok...~yd/yxK... ‘ug’, ‘son’ (130).
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Y ~Y
54. ry:3/rTyi3s ... ~ry3/ky3/kyc... ‘giz’ (91, 159).

]

55. rym/rvydd...~ryd/kyd/kyc ... ‘glig’.

bl ~ BI

56. KbI:3/ KbIH3 / KBIC ... ~ KbI3 / KbI3 / KbIC / KBI3 / XbIC / X&p ... ‘kiz’
(160).

UNSUZLER

Kelime basiii ~K~&K~a ~4~c...

57. iar-/Ha:-- ... ~xaB’-/xKa:-- ... ~4af- ... ‘yagmak’ (143).

58. #iom/iym ... ~KOM ... ~OM ... ~J{'OM ... ~YON ... ~CyOHd ... ~ Cyn
... ‘yol, hat’.

59. bk 28. (fion- ... ~KyI- ... ~ I yA- ... ~9y7- ...).

60. ienu / Menau / ietu / WITT / HOTTD ... ~ XKETH ... ~ KETl / AUl ... ~
JUeTH ... ~ YUTi/ 9emu ... ~ ceTTe ... ~ Cuuué ... ‘yedi’ (105, 149).

61. bk 11 (fiyH ... ~KYH ... ~KYH ...).

62. bk. 49,3 (HOK ... ~ KOK ... ~ KOK ...).

63.  bk. 25 (fiep- ... ~ XKep- ... ~4dep- ...).

64. bk. 32 (ynmy3 ... ~ KBUIABI3 ... ~ KYJIIBI3 ... ~ I BUIIBIC ...).

Kelime bas1 if ~K ~ & ... ~ 0
65. bk 21,139 (iiprray ... ~ aradg ...).

Kelime basi1 x ... ~ 0

66. xapaba / xap0Oa / xapB°a ... ~ apaba / apba / apB’a ... ‘at arabasr’
(135).
67.  XaWfrbIp / Xa3FbIp ... ~ aWFBIP / a3FBIP / aCKBIp ... ‘aygir’.

Kelime basiB ... ~ 0
68. Byp-/Bip-...~yp-/yp- ... ‘vurmak’.
69. bk.27 (ByHHA ... ~ YOH ~ OH ...).

0~n

Kelime basinda:

70. GeOpek / Oerpek / 6eBpek / Oelipek / Oylipek / Oy:peK ... ~ myrypek

... ‘bobrek’ (132).

71. OGarbip / 6aB”wIp / OawIp / Ga:p / 60:p ... ~myp ... ‘karaciger’ (138).
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72. bk. 5,119 (6ud- ... ~ - ...).
73.  bk. 36 (Oeityk ... ~ me3ik ...).

74. bk.29 (603- ... ~103- ...).

75.  bk.30 (OynyT ... ~ mymyT ...).

76. bk.31,52,108 (OyT ... ~TyT ...).
77.  bk. 16,122 (6emr ... ~ mec ...).

Kelime icinde:
78.  bk. 38,99, 152 (Tebo ... ~Temna ...).

Kelime sonunda:
79. bk.34 (mu6 ... ~ aym ...).

0~Mm

a) Kelime basinda:

80. bk .13 (OGeH ... ~MeH ...).

81. bk.7(0u3...m3...~MBI3...).

82. ©OoitHy3 / OyiHY3 ... ~ MOgyC / MYHY3 / MyTYycC / My#ycC / MBIHBIC /

My:c ... ‘boynuz’ (136, 161).

83. 0yi3/0y:.c/0y3/0yc...~myc/...~My3 ... ‘buz’ (169).

b) Kelime i¢inde:
84. TOmyK ... ~TOOYK/TYyOIK ... ~ TOMYK / TOMBIX ... ‘ayak bilegi, topuk’

(113).

150 —

85. rubwu / xubwm / K61k / KoOH ... ~ KUMHU / KUMI:H ... ‘benzer, gibi’.

Kelime basinda 6 ~ B

86. ©Oap/0Gap...~map/myp ... ~Bap ‘var’.

87. 0Gep-/06op-/ 6ip- / Ouep- ... ~ mep- / map- ~ ... Bep- ... ‘vermek’.
0/n~e

a) Kelime basinda:

88. ©Oou-/Oyn- ... ~mon-/ myin- ... ~ on- / yoiu- ... ‘olmak’.

r~K

a) Kelime basinda:

89. bk. 10, 146 (TeBycC ... ~ KOKYC ...).
90. bk.17 (req ... ~xud...).

91. bk .54 (Ty3 ... ~KY3...).
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92. bk. 85 (rubm ... ~ Ki0OIK ...).
93. ryBe/rye...~ky0Oe/kyie ... ‘give’ (133).

A~T

a) Kelime basinda:

94, narr/ par/ pa: ...~ Ttak/ Tar / TaB’ / T4B / Tay / Thia / TO: / TY: ...
‘dag’, ‘orman’ (141).

95. gor-/ no:-/ ny:- ... ~TO¥- / Ty¥- / TOB - / TyB’- / THIB®- / Ty~ ... ‘dOg-
mak’ (142).

96. 710#- ... ~ TOH- / TyH- / ToC- / TOMI- / TOT- ... ‘doymak’ (127).

97. bk. 6 (mmr ...~THI ...).

98. bk. 20 (me-~T1H-...).

99. bk. 38,78,99, 152 (tene ... ~ nebe ...).

100. bk. 9 (nex- ... ~Tek-...).

101. bk. 12 (naOsbI ... ~ TaBBIII ...).

102. bk. 24 (meme- ... ~ Tome ...).

103. bk. 34,79 (mum- ... ~ Ty ...).

104. bk. 35,123 (aym ... ~ TymI ...).

b) Kelime icinde:

105. bk. 60, 149 (tieqm ... ~ xKeTH ...).

¢) Kelime sonunda:

106. bk. 42 (a:m...~arT...).

107. bk. 51 (e:m ... ~e:T...).

108. bk.31,52,76 (Oyx ... ~ 0Oyt ...).

K/ K~X

a) Kelime basinda:

109. bk. 39 (kaapiH / KaJbIH ... ~ XaTblH ...).
110. bk. 45 (ka3 / ka3 ... ~xawc).

b) Kelime sonunda:

111. bk. 49 (VoK ... ~ HOX ...).

112. bk. 9,100 (mex- ... ~ TOX- ...).

113. bk. 84 (TOMYK ... ~ TOMBIX ...).

Tiirk Diinyast 39. Sayr~ — 151




Kelime basi ¢ ~ m ~ 4

114. bk 1 (cau ... ~mani ... ~4a4 ...).

115. bk. 2 (caHu- ... ~ NIaHY- ... ~ YOHY- ...).

Y~ -~ ¢

a) Kelime basinda:

116. bk. 4 (uaii ... ~ maii ... ~ coil).

117. dYBIK- ... HIBIK- ... ~ CBIK- / CBIX- ... ‘¢cikmak’.

b) Kelime ortasinda:

118. bk. 33 (kMUHK ... ~ KUl ... ~ Kicl ...).

¢) Kelime sonunda:
119. bk. 5,72 (6uy- ... ~ numil- ... ~ OBIC- ...).
120. bk. 44 (ag ... ~am ... ~ac...).

I~ C, I~ C ~J

Kelime sonunda:

121. bk. 22,101 (TaBymI ... ~ OBIOBIC ...).

122. bk. 16,77 (6em ... ~mHcC ... ~ TAICK ...).

123. bk. 35,104 (ayur ... ~Tyc ... ~Tyur ...~ TENEK ...).

H~A~T~3~c~p

a) Kelime icinde:

124. aiiak / aifax ... ~ axak / aKax ... ~ a3ak / a3ax ... ~ ajjaK ... ~ aTaK
..~ypa... ‘ayak’.

125. rwiieB / kuiieB / KyieB ... ~ TyBel / TYBJ ... ~ Ki3e ~ KyJie: ~ KEPY ...

‘giivey, damat’.
126. bk. 36 (OOWYK ... ~ NEAHK ... ~ Ne3K ...).

b) Kelime sonunda:
127. bk. 96 (moii- ... ~ TOoC- ... ~ TOT- ...).

128. reii- / ruii- / KUi- ... ~ ke3- / Ku3-/ ... ~ KUc- ...

HJ~B~H,H~M

Kelime i¢inde:

129. bk. 12,26, 137 (COHYK ... ~ CYBEK ... ~ CYHEK ...

~ CYMYK ...).
Kelime sonunda:

~KeT- ... ‘giymek’.

COK ...~ CYHOK ...
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130. bk. 53 (yu/y9...~yXK ...~y ...~yC...).

O~B~p/r~ii~o

a) Kelime icinde:

131. cp10a- / mBI0a- ... ~ CchIBa- / CyBa- ... ~ ChIfa- ... ~ cya ... ‘stvamak’
(164).

132. bk. 70 (0eOpek ... ~ 0OBpEK ... ~ OOrpeK / MYTYpeK ... ~ OOUpEK ...
~ OY:pexK ...).

133. bk. 93 (ky0Oe ... ~TyBe ... ~ Ky#e ... ~Tye ...).

b) Kelime sonunda:

13 b

134. w6 ...~uB/eB...~HUyB" ... ~o0U/YyH ...~y ... ‘ev’.
0~B°

Kelime icinde:

135. bk. 66 (apaba ... ~apaB’a/apsa’ ...).

y~(r)~ii~o

Kelime icinde:

136. bk. 82, 160 (Mmogyc ... ~ Myryc ... ~ O0HHY3 / MYHYC / MBIUBIC ... ~
MY:C ...).

137. bk. 12,26, 129 (COHOK ... ~ CYHEK ... ~ COK ...).

F/r~B ' ~ii~@0

(yakin {inliilerin kaynasip uzun iinlii olusturmasi)

a) Kelime icinde:

138. bk. 71 (OarbIp ... ~6aBBIp ... ~ 0awIp ... ~06ap ...).

139. bk.21 (arau ... ~aray ... ~ WpIB4C ... ~ bIfaml ... a:4 ...).

140. arbul ~erwi’ ...~ aB’ya/aB’bUl ... ~ aibLI ... ~ ablI / ayJl ~ bIall ...
~Han ... ~ a:n ‘kdy, avlu, duvar’.

Kelime / hece sonunda:
141. bk.94 (tar ... ~TaB’ ... ~Tay /THA ... ~ ga: / T0: / TY: ...).
142. bk. 95 (mor- ... ~TOB’- ... ~ 10:- / Oy:- ...).

143. bk. 57 (fiar- ... ~xaB'-/ a'aB’- ... ~ fia:- / xKa:- ...).
144. ibir- / YBlF- ... ~ UBIB- ... ~ WUbIi- / XKbIi- / JKUN- ... UbL- / KU- ...
‘yigmak’.

K/K~F/r~B~M

(>yakin tinliilerin kaynasip uzun iinlii olusturmast)
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Kelime icinde:

145. bk. 8 (XOKH3 ... ~ OFy3 ... ~ YOFy3 ... ~ YT3 ...).

146. bk. 10, 89 (kexy3 ... ~ KOFYC ... ~TOBYC ... ~ TOHYC ... ~TYC ...).
147. bk. 23 (efpeH- ... ~ OBpPEH- ... ~ OUPOH- ... ~ Y:peH- ... ~ HypeH-

148. bk. 15 (exxku / UKKH ... ~ €KW / UKH ...).
149. bk. 60, 105 (Vieqmu / HoTT ... ~ Henu / )KeTH ...).

150. coxku3 / cakku3 / CaKKap ... ~ CEKU3 / CaKpIC ... ~ cerus / curis /
XMIT3 ... ~ aFbIC ... ~ cec ... ‘sekiz’.

151. 70KKy3 / TOKKY3 / TOKK{3 / TAXXEp ... ~ JOKY3 / TOKY3 / TOKBIC ... ~
TOFY3 / TOFBI3 / TYFBI3 ... ~ TOC ... ‘dokuz’.

154 —

152. bk. 38,78, 99 (Temnme ... ~ Teme ...).
153. bk. 40 (ammpIK ... ~ alibIk ...).

154. emmex / €moK ... ~ emTeK ... ~ emeK / UIIdK ... ~ eceK ... ‘esek’.

m/c~x/3

Kelime icinde:

155. xwmmm / Kioil ... ~ KUCH ... KWKH ... K31 ... ‘kisi’.

156. bk. 19 (emnk / MK ... ~ €CHK ... ~ KUK ... ~ U3IK ...).
157. bk. 24 (memue- ... Toce- ... ~ TOKE- ... ~ TO3E- ...).

3/¢

Kelime sonunda:

158. bk.3,43 (a3 ... ~acc...).

159. bk. 54,91 (ry3 ... Kyc ...).

160. bk. 56 (KBI3 ... ~ KBIC ...).

161. bk. 82, 136 (OoliHy3 ... ~ OOHHYC ...).
162. bk. 83 (Oy3 ... ~0yc...).

aB/ bIB ~ 0B’ / yB’ ~ uzun iinlii

163. aByu/xaBydu/oBym/ayd...~o0B'yd/yB'yd...~yd... ‘avug’.
164. bk. 131 (cwiBa- ... ~cyB‘a- ...).

165. ar/aB/aB’...~o0B/OB°/yB’...~y:!... ‘av’.

Soru Ornekleri ve ‘Ses Bilimi’ Béliimiine Yonelik
Metodolojik Talimatlar
‘Anket’te, malzeme derleme esnasinda Iehge sinirliligi agisindan meydana
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gelebilecek biitiin durumlar1 6ngérmek ve malzeme derleyicisine biitiin bu
durumlara yonelik talimatlar vermek miimkiin olmayabilir. Bu yiizden yone-
lim ve 6rnekler i¢in burada, deneklere soru yoneltilirken faydali olabilecek bir
takim metodolojik tavsiyeler verilmektedir.
Bu metodolojik talimatlar su sekildedir:
1. Ismini 6grenmek ve fonetik seklini gérmek amaciyla esyaya isaret
etme. Bu islem sirasinda su soru sorulur: ‘Buna sizde ne denir? ’. Bu soru
esyanin isminin 0grenilmesinde kullanilabilir:
a. Viicudun bir kismi, 6rnegin; ‘ayak’ (124) 3, ‘topuk, ayak bilegi’ (34),
‘but’ (31), ‘gogiis’ (10), ‘dil’ (6), ‘saclar’ (1), ‘avug’ (163) vs.

b. Dogaya ait nesneler, 6rnegin; ‘aga¢’ (21), ‘bulut’ (30), ‘yildiz’ (32),
‘gok’ (50), ‘dag’, ‘orman’ (94), ‘ates’ (48) vs.

c. Hayvanlar ve kuslar, 6rnegin; ‘6kiiz’ (8), ‘esek’ (154), ‘aygir’ (67),
‘kaz’ (45) vs.

d. Yapilar ve kisimlari, ev egyalari, 6rnegin; ‘ev’ (134), ‘at arabasi’ (66),
‘kdy, avlu’ (140), ‘esik’ (19) vs.

2. Metinde temsili resim; ¢izim gosterilmesi. Ornegin sayfaya 2, 5, 7,
8, 9, 10 sayilarim ¢izerek arastirmaci su soruyu sorar: ‘Siz bu sayilar1 nasil
adlandirtyorsunuz? ’

3.  Eylemlerin viicut hareketleriyle gosterilmesi. Ornegin arastirmaci
palto, ceket, mont vs. giyinme hareketi yapar ve sorar: ‘Benim su an yaptigi-
ma sizde ne denir? (‘giymek’, 126) ’.

Bu yontemle ‘kesmek, koparmak’ (5), ‘sdylemek, demek’ (20), “yiirtimek’
(25), ‘yaymak’ (24), ‘esmek’ (37), ‘vurmak’ (68), ‘vermek’ (87), ‘¢ikmak’
(117) vs. gibi fiillerin isimlerini 6grenmek miimkiindiir.

4.  Incelenen lehgede (agizda) alinmamis olan kelimenin bilingli olarak
telaffuz edilmesi. Ornegin arastirmaci ‘Bu yol nereye gider? * seklinde soru
sorarak ozellikle ‘yol’ (58) anlamina gelen kelimeyi incelenen lehgede oldugu
gibi sdylemeyip sonrasinda ‘Bunu ben ger¢ekten size gore mi sdyledim? En
iyisi siz sOyleyin ben dinleyeyim’ der.

5. Ogrenilmesi istenen kelimeyi ifade etmeden denege 6zel hazirlan-
mis sorularla hitap edilmesi.

‘Ses Bilimi’ Boliimiine Yonelik Belirli Kelimeler icin
Soru Ornekleri

Insanin kafasinda uzayan seylerin adi nedir? (cau ~ yau ~ cac ~ Imam ...
‘sac’, 1)

3 Parantez iglerinde ‘Anket’te bu anlami olan kelimelerin say1 siras1 verilmektedir.
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Bir seye sivri bir aletle vurulmasi eylemine ne denir? (caHu- ~ yaH4- ~
CoHC- ~ cac- ... ‘batirmak, saplamak, sokmak’, 2).

Sicak havada ¢cogunlukla ne igersiniz? (4aii ~ yaii ~ uoii ... ‘cay’, 4).

Bir kisi ben / men seklinde konusuyor; peki etrafinda ¢ok kisi oldugunda
ne der? (6u3 ~ 6uc ~ mic ... ‘biz’, 7).

Sizin yasadiginmiz yerde corabi neyden oOrerler? (iiyn ~ xyH ~ A'YH ...
‘yun’, 11).

Cok zayiflamis kisiye ne denir: “Bir deri bir ... kalmis? ” (cegek ~ cygox
~ COHYK ~ CYHK ~ CYB° €K ~ cyHhek ~co:k ‘kemik’, 12).

Ormanda ne yetisir? Otlar, cicekler, calilar disinda daha biiyiik ne vardir?
(arau ~ ipIFad ~ KpIFad ~bIdaI ... ‘agac’, 21).

Cocuklar okullarinda, gengler iiniversitelerde ne yaparlar? Orada neyle
mesgul olurlar? (orpeH- ~ eB°peH- ~ oipeH- ~ yIpeH- ~ YB peH- ~ YHpeH- ~
YpeH- ... ‘0grenmek’, 23).

Gokyliziine baktigimizda havanin neyle kapali oldugunu goriiriiz? (GymyT
~ OYIIBIT ~ OBUTBIT ~ IyITyT ... ‘bulut’, 30).

‘bliylik’ sifatinin zit anlamlist sizde nasil sOylenir? Mesela iki tane tag var
ve bunlardan biri biiyiik, peki digeri? (ky9yKk ~ KHUUK ~ KHUU ~ KMir ... ‘kii-
clk’, 33; beityk ~ OYiyK ~ OYy:k ~ Oefiuk ... ‘biiylk’, 36).

Sizde bir seyin en alt kismi1 nasil adlandirilir? Mesela bir tencerenin veya
bir kuyunun? (myiin ~ qun ~ tyn ... ‘dip’, ‘alt’, 34).

Insanlar uykularinda ne gériirler? (ayifm ~ aym ~ Ty ~Tyc ~ TUI ~ Ty

~Ténék ... ‘dis’, 35).

Daglarin en iistiine, kafanin iist kismina sizde ne denir? (geme ~ tene ~
Tebe ~ 1o ... ‘tepe’, 38).

Cocuklari ikiye ayirdigimizda nasil olur; erkekler ve ...? Aynisi yetigkin-
lerde nasil olur; adamlar ve ...? (KbIi3 ~ KbI3 ~ KbIC ~ XbIC ~ XEp ... ‘ki1z’, 56;
KaTBIH ~ XaThIH ~ XOTYH ~ Ka.ThIH ~ KaJbH ... ‘kadin, es’, 39).

Cocuk oyunlarinda da kullanilan kogun arka bacak kemigine sizde ne de-
nir? (ambIK ~ XalIIIbIK ~ allIbIK ~ aXbIK ... ‘asik’, 40).

Uzun zamandir yemek yememis ve yemek yemek isteyen kisiye sizde ne
denir? (a:a ~ a4 ~ amn ~ ac ... ‘ag’, 44).

Suda yiizebilen, besilik olan ve 6rdekten biiylik olan kusa sizde ne denir?
(ka:3 ~ ka3 ~ra3 ~ xac ... ‘kaz’, 45).

Sizde yiiz elli yasini geckin insanlar var m1? (#ioK ~ 0K ~ CyoX ~ HyK

‘yok’, 49).

Bir seyin uzun veya sivri olan son kismina sizde ne denir? Mesela fare-

kuyrugunda, sivri kdselerde, parmagin bitim yerinde vs. olur. (y:4 ~ y4' ~ yxK
~ym ~yc ... ‘ug’, 53).
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Yazdan sonra gelen mevsime ne dersiniz? (Ty#3 ~ Iy3 ~ Ky3 ~ Kyc ... ‘gliz’,
54).

Sizin yasadiginiz yerde kar, yagmur hakkinda nasil konusurlar? Kar / yag-
mur diisiiyor mu, yoksa baska tiirli mi? (iiar- ~ #ia:- ~ xxaB’- ~ yar- ... ‘yag-
mak’,57).

Erkek ata sizde ne denir? (Xali¥bIp ~ aliFbIp ~ Xa3FbIP ~ a3FbIP ~ aCKBIP ...
‘aygir’, 67).

Insanlarda ve hayvanlarda hastalandiginda iginde tas olusan i¢ organa siz-
de ne denir? (6e0Opek ~ GeB’pek ~ Oerpek ~ Oelpek ~ OYHpeK ~ MYyTypeK ~
Oy:pek ... ‘bobrek’, 70).

Ineklerin, koglarin, acem ceylanlarinin vs. kafasinda bulunan ¢ikintrya ne
dersiniz? (00#HY3 ~ MYHY3 ~ MYTYC ~ MYHY3 ~ MOHYC ~ MBIUBIC ~ MY:C ...

‘boynuz’, 82).

Su dondugunda ne haline gelir? (0y:3 ~ Oy:c ~ O6y3 ~ Mmy3 ~ yc ... ‘buz’,
83).

Sehrinizde traktdr bulunur mu? (6ap ~ map ~ Bap ... ‘var’, 86).

Yinli esyalar1 yiyen hasereye sizde ne denir? (rye ~ryBe ~ Kyiie ~ kyoe
... ‘giive’, 93).

Eger mevcut bdlgede daglar varsa, arastirmaci daglara isaret ederek soru-
lar sorar. ‘Sizde buna ne denir? * ya da: ‘Diizliiklerin iistiinde tepeler, tepelerin
uistiinde kayalar, peki ya kayalarin tistiinde ne vardir? ’ (za: ~ nar ~ tar ~ taB’

~ Tay ~na: ~ 1o: ... ‘dag, orman’, 94).

Sizde diinyaya gelmeyi nasil sdylerler? ‘Ben ... yilinda ...... ?’ (mor- ~ ToF-
~ TyF- ~ TyB'- ~ [I0:- ~ Iy:- ~ Ty:- ... ‘dogmak’, 95).

Artik yemek yemek istememe durumuna sizde ne denir? (moii- ~ TO#- ~
TOC- ... ‘doymak’).

Kizinizin kocasini ya da kiz kardesinizin kocasini ne sekilde adlandirirsi-
niz? (ruiieB ~ ryBei ~ KuiieB ~ KyileB ~ Kize ~ Kyze: ... ‘glivey’, 125).

Duvar kaplama malzemesiyle kaplamak isine sizde ne denir? (ceiBa- ~
cyBa- ~ cbl0a- ~ mbI0a- ~ chira- ... ‘sivamak’, 131).

Insanlarin iginde yasadig1 yere ne denir? (eB ~ u6 ~ er-yii ~ oii ... ‘ev, yurt,
cadir’, 134).

Ata benzeyen ancak attan kii¢iik olan, uzun kulakli olan ve yiik tastyan
hayvana sizde ne denir? (emrek ~ emImoK ~ emTeK ~ ecex ... ‘esek’, 154).

Hayvanlardan ve bitkilerden ayri olarak insanlar1 nasil adlandiririz?
(KAITH ~ KWKHU ~ KACH ~ K31 ... ‘kisi’, 155).

‘Bardaga ¢ay koy’, ‘tencereye su koyuyorlar’ m1 derler, yoksa ...? (1ex- ~
ToK- ... ‘dokmek’, 9).
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Kuslar ugar, baliklar ylizer, peki ya insanlar nasil hareket ederler? (itypy- ~
Hepy- ~ ypu- ~ yp- ~Kyp- ... ‘yilirimek’, 25).

Aciklama: Arastirmaci malzeme derlemede 1 ila 5’inci maddelerdeki tali-
matlara uyarken, bu sorular1 deneklere kendi ana dillerinde sormalidir.

6.  Ortayasl ve yash deneklerle oldugu kadar, Rusgaya asina olan geng
deneklerle de iletisim kurarken aragtirmaci Rusgadan faydalanabilir. Bunu
yaparken arastirmaci denege, 6grenmek istedigi kelimenin Rusgasini sdyler
ve denekten kendi ana dilinde (lehgesinde, agzinda) bunu aktarmasini sdyler.
Boylelikle, arastirmaci anlatmasi gii¢ olacak bazi isimlerin karsiliklar: elde
edebilir. Ornegin; ‘ad’ (42), ‘gii¢’ (55), ‘ses’ (22), ‘6d’ (51), ‘karaciger’ (60),
‘av’ (165); zarflar, ‘az’ (3), ‘ge¢’ (17), ‘erken’ (18); gdsterilmesi ¢ok zor ya
da miimkiin olmayan hareket fiilleri, ‘yirtmak’ (28), ‘bozmak’ (28), ‘yigmak’
(144), ‘tanimak’ (41), ‘olmak’ (88) anlamli yardimei fiiller, ‘gibi’ (85) anlamli
¢ekim edatlari vs.

I1. SEKIL BILGISI

(morfoloji)

‘Bigim bilim’ boliimiine yonelik anket iki temel kisimdan olusmaktadir:
‘Birlestirme’ ve ‘Kelime olusturma’ kisimlarina gére uygun, orneklerle gos-
terilmis ve Ruscaya ¢evrilmis ‘Atlas’a dahil morfolojik hadiseler verilmistir.

Her bir hadiseden sonra denege soru tiplerindeki sorularin yoneltilmesi
onerilir.

Cekim

1. Isimlerin Cekimleri

1. [lgi hali (genitif)

-bIY, -bIH, -8H ... ~ -HbIY, -TBIY ... ~ -HHI ...

Incelenen lehgede (agi1zda) iinsiizle (sessiz, giiriiltiilii; sonor, genizsil, aki-
c1) biten kelimelerde ilgi halinin hangi seklinin kullanildiginin agiklanmasi:
aTbly ... aTHBIY ..., aTHHI ... ‘atin’ vb.

Denekten ‘bu ¢ocugun at1’, ‘bu kolhozun evi’, bu kdpegin sahibi’ vs. gibi
Rusca bazi kelime gruplarini ¢evirmesini isteyin.

2. Belirtme hali (akuzatif)

-bl ... ~-a ...~ -HbI, -HH, -THI ...

Incelenen lehgede (agizda) iinsiizle (sessiz, giiriiltiilii; titrek, genizsil, aki-
c1) biten kelimelerde belirtme halinin hangi seklinin kullanildiginin agiklan-
masi: aThl ..., aTHHI ... ‘at1’ vb.

Denege yoneltilecek soru ornegi: (at1 isaret ederek) ‘Ne goriiyorsunuz?
’-‘aThl ..., aTHEL ... .
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3.  Yonelme hali (datif)
-a ...~ -Ka, -fa, -Xa ...

Incelenen lehgede (agizda) yonelme halinin hangi seklinin kullanildiginin
aciklanmasi: ara ..., aTka ... vb.

Denege yoneltilecek soru 6rnegi: (kisinin ata binecegi zamana denk geti-
rip) ‘Sen ne yaptyorsun? ’, ‘O ne yapiyor? ’-‘ata ..., aTka ... ~ vb.

IL. Sahis ¢ekimleri (yiiklem ekleri)

Teklik 1’inci sahis:  -IIBIPBIH ... ~ -IBIPAM ... ~~(TUP) -MaH ... ~ -bIM ...
Teklik 2'nci sahis: - (mbIp) ChIY ... ~-(Up) CaH ... ~ XbIH

Cokluk 1’inci gahis: -IBIPBIC ... ~ -IBIPBIT ... ~~(IBIP) -MHU3 ... ~-0BI3 ...
Cokluk 2’nci sahis:  -ChIHBI3, -CBIHBI3, -CBIFBI3 ... ~ -CH3 ... ~ -CBIHIap, -bI3ap

Incelenen lehcede (agizda) ne tiir 1’inci ve 2°nci sahis yiiklem eklerinin
kullanildiginin incelenmesi ve asagidaki tiirden bir ¢ekim tablosu yazilmasi:

ben balik¢ryim biz balik¢iyiz
sen balikcisin siz balik¢cisiniz
o balikci onlar balikcilar

ve vurgular belirtiniz.

111 Jlgi hali sekilleri

Cokluk 2 ’nci sahs:

-BIYBI3, -bI:3, -BFBI3, -4p ... ~ -bIHap, -UHIAp ...

Incelenen lehgede (agizda) ne tiir cokluk 2’nci sahis ilgi hali eklerinin
kullanildiginin agiklanmast:

ATBIgBI3 ..., aTBIgap ..., yTap ... ‘sizin atiniz’ vb.

IV. Fiilde zaman ve kip

1.  Genis (genis-gelecek) zaman:

-a, -art, -aJipl ... ~ -bIp: -yp ... ~ -Hap, -Hop ...

Incelenen lehgede (agizda) ne tiir genis (genis-gelecek) zaman eklerinin
kullanildiginin agiklanmast:

aja, anar ... ajbIp ...: ajiap ... ‘o alir’ vb.

al- ve ver- fiillerinin tam ¢ekim paradigmasinin yazilmasi:

ben alirnm  ben almam

sen alirsin  sen almazsin

o alir onlar almazlar
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2.  Gelecek zaman:
-p, -ap, -bIp, -yp ... ~ -¥KaK, -aXkaK ... ~ -JIbIK, -PbIK ...

Incelenen lehgede (agizda) ne tiir gelecek (belirli, belirsiz, siirekli) ekleri-
nin kullanildigimin agiklanmasi:

ajap, ajpIp ... aJDKak, ajJaxkak ... ‘alacak’ vb.

Eger ayni lehcede (agizda) iki tiir gelecek zaman sekline rastlaniyorsa,
bunlarin ne gibi farkliliklarinin oldugunun yazilmasi gerekir.

al- fiilinin olumlu ve olumsuz ¢ekimlerinin agagidaki gibi yazilist:
ben alacagim (muhtemelen) ben alacagim (kesinlikle)

sen alacaksin sen alacaksin

o alacak o alacak vs.

ben almayacagum vs.

3.  Gegmis zaman (rivayet) ‘¢ikarimsal, belirsiz’:
-aH, -aHJIBIP ... ~ -TaH, -TAHJIBIP ... ~ -MBbIIII ... ~ -BIIJBIP ...

Incelenen lehgede (agizda) ne tiir gegmis zaman rivayet eklerinin kullanil-
diginin agiklanmasi:

Aunras ..., amaHjabIp ..., aJMbIII ..., AJIIBIIILP ... ‘0 almis’ vb.

al- ve ver- fiillerinin ¢ekimlerinin asagidaki gibi yazilisi:

ben almisim ben almamisim
sen almigsin VS.
o almig

4.  Emir-Istek kipi:
Teklik 1’inci sahis:
-alt ... ~ -alfbIH, -albIM ... ~-(1) BIM, -BIIM ... ~ -BIABIM ...

Incelenen lehgede (agizda) ne tiir teklik 1’inci sahis istek kipi eklerinin
kullanildiginin agiklanmasi:

ajai ..., aafbIM ..., aJaibH ..., aj1bIM ... ‘alayim’ vb.

Cokluk 1’inci sahis:

-aK ... ~ -albIK ... ~ -BlUK ... ~ -QJIbIY, -QJIbIM ... ~ -aJIbIK ... ~ -aJIbl ... ~
-alibIK ... ~ -alJbl ... ~ -2y ... ~ -blax ...

Incelenen lehgede (agizda) ne tiir gokluk 1’inci sahis istek kipi eklerinin
kullanildiginin agiklanmas:

ajnax ..., aJalbIK ...: a1aJibly ..., aJaJbIM ..., QJIaJbIK ...; aja:y ‘alalim’
vb.
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Teklik 2 'nci sahis:
@ ~ -FBIH ... ~ -TBL1 ...

anrbiH ‘al’, amarsn ‘ye’, enryp ‘0l diye’ vs. sekillerin incelenen lehgede
(ag1zda) kulanilip kullanilmadiginin ve anrbin ve an ‘al’ sekilleri arasinda an-
lam farki olup olmadigimin agiklanmasi.

Cokluk 2°’nci sahs:
-bIH, -bI§ ~ -BIHbI3 ... ~ -BIHJIAP ... ~ -bIFAP ... ~ -BIHBI3JAP ... ~ -aIp

Incelenen lehgede (agizda) ne tiir cokluk 2’nci sahis emir kipi eklerinin
kullanildigiin agiklanmasi: aneig ..., albIgbI3 ..., albIgIap ..., aJbIFap ...
‘aliniz’ ve her hangi baskasi.

5.  Gereklilik kipi:
-MaJibl (ABIP) ... ~ -aCBIABIP ... ~ -ackl 0ap ... ~ O (¢ekim sekli yok).

Incelenen lehgede (agizda) gereklilik (zorunluluk) anlammin nasil veril-
diginin agiklanmasi: MeH anmaisl ..., anaceiiiam ... ve her hangi baska tiirlii.

Cekim tablosunun yazilist:

ben almalyyim ben almamalyyim
sen almalisin sen almamalisin
o almali o almamali

V. Sifat fiil

1.  -ap, -bIp, -yp ... ~ -’KaK, -a¥XKaK ...
Incelenen lehgede (agizda) bu tiirlerden hangisinin belirticilik gérevinde
kullanildiginin agiklanmasi.

Yani:

‘Gelen kisi (kesin gelecek kisi) ’

‘Akan su (akmakta olan su) ’

‘Okunacak kitap (kesin okunacak kitap) ’

Ayrica, incelenen lehgede (agizda) -ap, -bIp, -yp ... -)Kak, -axax ... sifat
fiillerinin ne tiir sentaks 6zellikleri tistlendigi de agiklanir.

2. -IOBIK...~-FaH ...,~-aH ... ~ -MbIIII

-MBIII ..., -BIK ..., -FaH (aH) ..., -ubIX ... sifat fiillerinin incelenen lehgede
(ag1zda) kullanilip kullanilmadigini ve kullaniliyorsa da hangi anlamda oldu-
gunun agiklanmasi.

Yani:
‘Gelmis olan kisi (gelmis kisi) °
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‘Satin almis oldugum at (alinmig at) °
‘Gordigiim kiz’
‘Okudugum kitap’.

VI. Mastar, eylem adi

-Ma ... ~-MaK ... ~ -bIPFa, -ap¥a ... ~ -blY, -yy ... ~ -BIII ...

Incelenen lehcede (agizda) mastarin nasil kullanildigimin agiklanmast:
-ajuMa ..., aIMak ..., albIpFa ..., anyy ... ‘almak’ ve her hangi baska tiirli.

Ornegin kepex (KHpoK ...), 1’a3eM ... ‘lazim’ vs. kelimeleriyle birlikte

-MaK, -Ma, -bim, -yy sekillerinin ve digerlerinin eylem adi olarak kullanilip
kullanilmadiginin agiklanmasi..

Incelenen lehgede (agizda); ‘alasim geldi’: amacelM K enmyl ... aaFeIM
K1, aryMm 0a (p) ... veya baska tiirlii nasil sdylenir?

Kelime Teskili

1.  Sahip olma eki

-JIBIL, -1y, -JBI ... ~ -JBIK, -JIYK, -JIBIF, -JIY: ...

Incelenen lehgede (agizda) ne tiir sahiplik eki kullamldiginin agiklanmast:
aTibl ..., aTIbK ..., aTTy ... ‘ati olan’, ‘atli’ vb.

2.  -cwseki... ~yokluk eki.

Incelenen lehgede (agizda) -cw13 ekinin olup olmadigmin ve gesitlerinin
aciklanmasi.

‘atsiz kisi’: aTchI3 KU ..., ajbl 1 OK KxkH veya bagka sekilde nasil soy-
lenir?

3.  Isme gelen kiiciiltme ekleri.
Eklerin isimlerle olan uyumlulugunu ve kullanilabilirligini belirleme:
-Kai, -ail / -IIbIK, -4bIK / -11a, -4a / -IaK, -4akK / -aK / -JaK / -ami / -garan / -raHa.

Akrabalik terimleri kullanilarak insanlari ve esyalari kasteden isimlere ge-
len kiigiiltme eklerinin kullaniliginda farklilik olup olmadigini agiklama.
4.  Sayi sifatlari:

OTy3, OJYC, BATAp ... ~ YKOH: YXkKeH ... ‘307;
KBIPBIK, KbIPK, XEPEX ... ~ TYPTOH, TOPTEH ... ‘40’;
©JUTH, SJUTHK, W ... ~ QexXeH, OuecyoH ... ‘50°;
AJITMBIIII, aJIIIbIC ... ~ aJATOH, ajjgaH ... ‘60’;
HeTMuil, CUTMET ... ~ YeAeH, YUTOH ... ‘70’;

Incelenen lehcede (agizda) 30, 40, 50, 60 ve 70 sayilarinin nasil kullanil-
diginin agiklanmasi:
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Bunun i¢in denekten 10, 20, 30 vs. seklinde 100’e kadar saymasi istene-
bilir.
Okuryazar deneklerden sayilarin yazili oldugu kagittan sayilar1 ana dille-

rinde okumalar1 istenebilir. Ayn1 sekilde denege kac yasinda oldugu ve aile-
sinde kag kisi oldugu gibi sorular sorulabilir.

IIL. SOZ VARLIGI

Lehge bilimcinin gorevi lehgeler (agzilar, siveler) arasindaki kelime fark-
lilagmalarin1 gostermektir.

Ornegin, ‘alin’ Azer. anwin ~ Tat. Magraii ~ Hak. xamax ~ yak. cy:c; ‘inek’-
Kirg. Uy. ~ giin. Kirg. cetiibip; ‘kurt’ Trkm. (Merv agz1) me: ek ~ (Kirag agzi)
KYpT VS.

Isimlerdeki degismelere dair s6z varhg listesi

1. * ‘alin’ (anmbIH ~ MagJai ~ 4eke ~ cy:c ...)

2. * ‘bry1k’ (MypT ~ MBIHBIK ~ €PHH CaJlbl ~KipOe caral ...)

3. * ‘tavsan’ (KOHak ~ JOYIIaH ~ Kyo0ax ~ MyJKad ...)

4. * ‘kurt’ (0e:pH ~ Ky:pT ~ MOIIKEK ~ KaIIKbIP ~ XKOHABAP ...)

5. * ‘inek’ (WHEK ~ CHIFBIP ~ Vi ~ KOO ~ Mal ...)

6. * ‘sinek’ (cugex ~ YBIMBIH ~ MHUITYOK ~ CaXCBIPFa ...)

7. * ‘karinca’ (KapblHXa ~ KyMypcKa ~ 4yMYJIo ~ KbIMBIpJIaFac ...)

8. ‘cam’ (kaparaii ~ HapaT ~ yaM ~ Xa3bl ~ Oec ...)

9. ‘80z’ (Kama:ibl ~ aK KOPFYITY4yM ~ aK KypFaml ~ Kojla ~ TAXJIaH ~

TEJNICHHUP ~ TYTYPYK ...)
10.  ‘bakir’ (kirmizi, sar1) (6aKwIp ~ i3 ~ MHC ~ X0 ...)
11.  ‘diiniir’ (cayusl ~ )Ky:4y ~ rejiedun ~ IMMIy ~ Kyaa ...)
12.*% ‘kap1’ (MUK ~ Kambl ~ KaJiFa ~ aH ...)
13.*% ‘kege’ (keue ~ Kuiu3 ...)
14. ‘kendi’ (63 ~ keHu ~ QOT ~ Oetie ...)
15. ‘yiiksek’ (Omitnk ~ HYKCOK ~ eru3 ~ OeJleHT ~ Hyke ~ yKa ...)
16. ‘kolay’ (komaii ~ 4.k ~ Ogai ~ KEHWI ~ agcar ...)
17.  ‘yaslt’ (kapbl ~ KOXa ~ KapT ~ KbIpFaH ...)
18.* ‘kosmak’ (komi- ~ uek- ~ KeJ- ~ HeK- ...)
19. ‘bulmak’ (Tamn- ~ Oyin-)

20.* ‘yazmak’ (#a3- ~ OUT- ~ CypyH- ~ mac- ~ 4id- ...)
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Denege Sorulacak Soru Ornekleri

a) *isareti altindaki sorular: ‘Siz bunu nasil adlandiriyorsunuz? ’ (lehge
bilimci egyanin kendisini veya resmini gosterir), ‘Ben ne yapiyorum? ’ (lehge
bilimei fiili gosterir veya taklit eder).

b) *isareti olmayan sorular. Lehge bilimci bu sorularin geklini ve igeri-
gini, tartismanin yeri, yas, egitim diizeyi, denegin meslegi ve yazili Tiirk¢eyi
ve Ruscay1 bilme seviyesi gibi somut sartlara gére kendisi degistirebilir. Or-
negin: ‘Kdpege benzeyen ve siirekli besi hayvanlarina saldiran biiyiik yirti-
c1 hayvana ne denir? ’ (kurt); ‘Buranin ormanlarinda ne tiir agaglar yetigir? ’
(cam); ‘Ne tiir metaller biliyorsunuz? Kap kacaklari, ¢caydanliklari, kazanlari,
giligimleri neyden imal edersiniz? ’ (bakir).

Incelenen lehgede (agizda) ‘yiiksek’ anlamina gelen birkag kelime olabilir.
Bunlarin kullanimlarini netlestirmek i¢in lehge bilimci denekten suna benzer
bir climleyi tamamlamasini isteyebilir: ‘Bu ambar algak, bu ev ise... ’ diye so-
rup Ruscadan ‘uzun boylu kisi, yiiksek dag, yiiksek agac’ gibi baz1 kelimeleri
cevirmesini isteyebilir.

Incelenen lehgede (agizda) ‘kendi’, ‘kolay’, ‘bulmak’ gibi kelimelerin an-
lamin1 agiklayabilmek icin lehce bilimci Rusga bilen denekten s6z konusu
kelimeyi i¢eren bir ciimleyi ana diline ¢evirmesini isteyebilir veya (Bu is zor
degil. Burada ‘zor degil’ kelimesini hangi kelimeyle degistirebiliriz?) gibi es
anlamlilik sorular1 sorabilir.

Kelime varligi {izerine malzeme derlerken lehge bilimei arastirilan lehge-
de ortaya ¢ikabilecek ikizlesme goz Oniinde bulundurarak bunlari da acikla-
malidir.

Ornegin: Trkm. ‘alm’ a:neia // Magnait, ‘kurt’ Ky:pt // Me:kex // 6o:pu, Alt.
inek’ yit // coritbip (kadinlarin konugmasinda), A/z. ‘kurt’ Gepy // Ge:creii (avct
argosunda) vs.

[3

Dilin s6z varligindaki ikizlesme hadiselerinin kaynaklarindan biri, dil dis1
unsurlarin baskist sonucu kullanilmi yasaklanmis bazi kelimelerin yaninda
kadinlarin, erkeklerin vs. kullandig1 6rtmeceli (euphemism) kelimelerdir.

Ornegin: Alt. ‘kadinlarin konusmasinda’ xywan’sim ‘inek’ (‘yit” kelime-
sinin yerine); Alt. ‘avct argosu’, Tynaii ‘tavsan’ (‘korion’ kelimesinin yerine);
Hak. ‘avcr argosu’, y3yn xy3ypyx ‘kurt’ (‘my:p’ kelimesinin yerine); Cuv.
‘avcr argosu’, Tykmak ‘kurt’ (‘xamndp’ kelimesinin yerine).

Bu yiizden, ‘kurt’ ve ‘tavsan’ kelimelerini agiklarken lehge bilimei 6rtme-
ceye Ozellikle dikkatli bir sekilde yaklagsmalidir.
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Komisyon
Ceviren: Ekrem BEYAZ

IV. SOZ VARLIGI

Lehge bilimcinin gorevi, incelenen lehgede (agizda) am ..., exn ..., Hy:pT
... kelimelerinin anlamin1 agiklamaktir.

1. am(a’m ~a‘m~ac...):

‘as, yemek’, ‘corba’, ‘lapa’, ‘pilav’, ‘basak ekmegi’, ‘arpa’, ‘tohum’;
‘meyve’, ‘¢ekirdek’, ‘ay cicegi’; ‘ikram’, ‘agirlama’, ‘cenaze yemegi’, ‘et’ ...

2. en(“em ~ oX ~ WuI ~ W ~ Hai ...):

“ilke’, ‘yonetim’, ‘vatan’, ‘memleket’, ‘diyar’, ‘il’; ‘kabile birligi’, ‘ka-
bile’, ‘soy’,; ‘dlinya’, ‘toplum’, ‘halk’, ‘beseriyyet’, ‘sakinler’, ‘iyi ge¢cimli
sakin’; ‘kdy’; ‘yabanct’, ‘el’, ‘ar1 ogulu’ ...

3. #y:pr (iypT ~ Hypg ~ iypT ~ A'ypT ~ Cy:pT ~ CYPT ...):

‘yurt’, ‘oba’, ‘gdcebelerin konakladig1 yer’, ‘hayvan otlatilan yer’, ‘goc-
menlerin terk ettikleri yer’; ‘ev’, ‘ciftlik’, ‘avlu’; ‘kdy’; ‘vatan’, ‘halk’, ‘kamu’

Denege sorulacak soru 6rnegi: ‘Sizde am (a’m ~ a’mr ~ ac ...) kelimesi var
mi1 varsa ne anlama gelir? ’

Kelimenin tam anlamini tam olarak a¢iklamada lehge bilimci sorusunda
es anlaml1 kelimelerden faydalanabilir.

Omegin, Trkm. ‘m:n’ kelimesinin ‘xank’, ‘miar’; Kzk. ‘ac-tomax’, Kzk.
‘en-tyraH xep’ vs. seklinde es anlamlilart vardir,

Yazili Tirk dilini (Kazak Tirkgesi, Tiirkmenistan Tiirkgesi vs.) bilen de-
nege lehge bilimci ‘xank kelimesinin yerine kullanilabilecek anlamca yakin

hangi kelime vardir? °, ‘tyran sxep kelime grubunun yerine kullanilabilecek
anlamca yakin hangi kelime vardir? * sorularini yoneltir.

Kisaltmalar

AZErbAYCAN TUIKGESI.....everrvrieeieriessisrissiessessissssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsens Azer.
KIIZ TUIKGESI ...ttt ssssssssss s s sssssssssssssssssssssns Kirg.
TALAL TUIKGEST ..vovvveeteeceeeetctetee ettt ettt a s s e senan Tat.
(077070 113 e TSSO Ozb.
UYGUE TUIKGESI....vvvveveiereerissisesensesissssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessons Uy.
AAY TUTKGESI..vorveveveereririessesinsississsssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssns Alt.
TUVA TUIKGESI «..cvevvevervreciecisteeiesee ettt a s s b sassansas Tuv.
KAZAK TUIKGESI.....vcvereeverecveecteeectcecie ettt senas Kzk.
HAKAS TUIKGEST ......eveeeevececeeeeece ettt se s sannn Hatk.
TUrkmeniStan TUIKGESI . ........c.cveuivieeieiceeeee et Trkm
DAKINIZ ...ttt sssssse s ssssssss s s s ssssssssns bk.
KArSIASHIIINIZ ..ottt ettt seeas krs
V€ SAUTC ...uovevervresasssssssessssssssssesssssssssssssssssesssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssessssssssnses VS.
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